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Soluzioni compositive dal gusto 
raffinato per l’arredamento 
di spazi abitativi privati o, 
come in questo caso, di hotel 
e residence. Una camera che 
accoglie il visitatore mettendolo 
a proprio agio, grazie alla 
versatilità ed eleganza degli 
elementi che la compongono.

Sophisticated, modular solutions to 
furnish private homes, or, as in this 
case, hotels and residences.  
A bedroom furnished in an elegant, 
versatile style to welcome guests 
and make them feel at home.
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PODIO

RICARICA WIRELESS

RICARICA USB

WIRELESS CHARGING

USB CHARGING

Le due scrivanie PODIO in Grigio titanio, 
dotate di tecnologia per ricarica Wireless 
e USB, sono qui abbinate alla panchetta 
in Ciliegio nordico, e creano uno spazio di 
appoggio lineare e minimale in contrasto 
con la ricchezza della decorazione a parete.

The two PODIO desks in Grigio titanio, equipped 
with wireless and USB charging technology, 
are here matched to the bench in Ciliegio 
nordico, and create a streamlined, minimal 
storage area which contrasts with the rich wall 
decoration, resulting in a blend of elegance and 
sophistication.

S
IM

IL
P

EL
LE

 E
C

O
C

H
IC

 E
LE

P
H

A
N

T
C

IL
IE

G
IO

 N
O

R
D

IC
O

G
R

IG
IO

 T
IT

A
N

IO
H

 -
 H

O
T

EL
 &

 R
ES

ID
EN

C
E

201
H

13



H
 -

 H
O

T
EL

 &
 R

ES
ID

EN
C

E

202
H

15



H
 -

 H
O

T
EL

 &
 R

ES
ID

EN
C

E

202
H

17



S
IM

IL
P

EL
LE

 E
C

O
C

H
IC

  E
LE

P
H

A
N

T

GUARDAROBA FLEXO
FLEXO WARDROBE

Il guardaroba FLEXO viene qui inserito nella 
nicchia ricavata nella parete a divisione della 
camera. La versatilità del prodotto elimina lo 
spreco di spazio e permette di ottimizzarne 
l’utilizzo, aggiungendo valore estetico 
all’ambiente.

The FLEXO wardrobe is fitted into the space 
created in the wall partitioning the bedroom. The 
versatility of this wardrobe eliminates wasted 
space and makes the best use of it while adding 
extra visual appeal to the room.
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FLEXO

La zona armadio è stata progettata con il 
Guardaroba FLEXO e arricchita lateralmente 
dalla specchiera con la base portavaligie. La 
testata del letto è realizzata con i pannelli 
accostabili, nell’elegante abbinamento di 
Frassino Dorian e Blu opale.

The closet area has been designed with the FLEXO 
Wardrobe and enriched on the side by a wall 
mirror with luggage rack base. The headboard 
consists in side-by-side panels, in an elegant 
combination of Frassino Dorian and Blu opale.
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La variante compositiva qui presentata 
è stata realizzata con due letti singoli, 
mantenendo la stessa testata ed i comodini 
laterali della composizione delle pagine 
precedenti.

The compositional variant shown here has been 
created using two single beds, maintaining 
the same headboard and bedside tables as the 
composition on the previous pages.
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Il programma GOLF si 
presta con successo anche 
all’arredamento di piccole zone 
HOME-OFFICE, riuscendo 
ad integrare la funzionalità 
richiesta dall’attività lavorativa 
con l’estetica propria di un 
appartamento moderno, dal 
carattere deciso e mai anonimo.

The GOLF programme is just as 
successful in furnishing small 
HOME-OFFICE areas, combining 
the functionality required for work 
purposes with the aesthetic appeal 
of a modern apartment, with a 
strong, distinctive signature.
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Le soluzioni arredative GOLF 
sono perfette per qualsiasi 
ambiente, persino per negozi 
e spazi aperti al pubblico. 
Numerose sono le varianti 
a disposizione capaci di 
rispondere ad ogni esigenza.

The GOLF furnishing solutions are 
ideal for any setting, even shops or 
public spaces. There are a host of 
variations available for all needs.
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MAXI - INFINITY

La libreria MAXI di INFINITY arreda la vetrina creando 
un filtro utile ed efficace all’interno del negozio. I mobili 
componibili al centro creano un ampio contenimento oltre 
ad essere un comodo piano di appoggio.

The INFINITY MAXI bookshelf furnishes the glass window, 
creating a practical and efficient filter inside the store. The 
modular furniture at the centre creates ample storage space, in 
addition to being a convenient resting surface.
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La vetrina è realizzata con il 
sistema INFINITY ed i divisori 
PLEXY per dare la più grande 
visibilità al negozio.

The showcase has been made 
with INFINITY system and PLEXY 
partitions in order to provide greater 
visibility to the shop.
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Grazie all’estrema componibilità 
del sistema INFINITY è possibile 
arredare qualsiasi negozio.

Thanks to the extreme modularity of 
the INFINITY system any kind of shop 
can be furnished at best.
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Una cucina elegante e sofisticata  
che non rinuncia a soluzioni di carattere  

e studiati tocchi di colore. L’apertura  
con sistema gola rende Lungomare una 
collezione pratica e dalle linee pulite.

An elegant, sophisticated 
kitchen without sacrificing 
bold solutions and 
deliberate touches of 
colour. The groove opening 
system makes Lungomare 
a practical collection with 
clean lines.

Une cuisine élégante et 
sophistiquée qui ne renonce 
pas aux solutions de caractère 
et aux touches de couleur 
recherchées. L’ouverture 
avec le système gorge fait 
de Lungomare une collection 
pratique et aux lignes nettes.

Una cocina elegante y 
sofisticada que no renuncia 
a soluciones de carácter y 
estudiados toques de color. 
La apertura con sistema 
ranura hace de Lungomare 
una colección práctica y de 
líneas limpias.

LUNGOMARE



composizione



The smooth, reflective 
surface of glass is 
alternated with the 
textured finish of Fusion, 
creating a dramatic  
eye-catching impact.

La surface lisse et 
réfléchissante du verre 
alterne avec la matérialité 
de la finition Fusion, en 
créant ainsi un impact très 
spectaculaire.

La superficie lisa y 
reflectante del cristal se 
alterna con la materialidad 
del acabado Fusion creando 
así un fuerte impacto 
escenográfico.

La superficie liscia e riflettente  
del vetro si alterna alla matericità 

della finitura Fusion creando  
così un forte impatto scenografico.
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Anche i dettagli parlano  
di pulizia nelle forme grazie  
al sostegno penisola Tratto  
in finitura nera.

The details, such as the black 
support leg of the Tratto 
peninsula, also reflect the 
clean lines of the shapes.

Même les détails parlent  
de pureté des formes grâce  
au soutien dînette Tratto  
en finition noire.

También los detalles hablan  
de limpieza en las formas 
gracias al apoyo península 
Tratto en acabado nero.
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Informazioni tecniche
Technical information 
Information technique 

Informacion tecnica

180

370

312

89
,8

P. 33

Karin - IDEA
sgabello | stools | tabourets | taburetes

80

42

35

95,8

93
,8 60

407,5

59

99
,3

Telaio Standard Champagne
Vetro Trasparente fumè

Finitura Nero

FusionFinitura champagne

FENIX NTM® 
Bronzo doha

Grigio Titanio

 Ante basi

 Ante colonne 

 Gola

 Zoccolo (h.12)

 Top in laminato sp.2

 Piano snack in 
laminato sp.4

 Libreria  
Infinity GOLF

 Sostegno Tratto

 Cappa Elica Pix  
isola nero

 Base unit doors

 Tall unit doors 

 Groove

 Plinth (h.12)

 Laminate top th.2

 Laminate snack 
countertop th.4 

 Infinity GOLF  
Bookcase

 Tratto support

 Elica Pix black island 
hood

 Portes éléments bas

 Portes colonnes 

 Gorge

 Plinthe (h.12)

 Top en stratifié ép.2

 Plan snack  
en stratifié ép.4 

 Bibliothèque  
Infinity GOLF

 Support Tratto

 Hotte Elica Pix  
îlot noir

 Puertas bases

 Puertas columnas

 Ranura

 Rodapié (h.12)

 Encimera  
en laminado esp.2

 Encimera snack 
en laminado esp.4 

 Librería  
Infinity GOLF

 Apoyo Tratto

 Campana Elica Pix  
isla nero

FENIX NTM®
Zinco doha

Lungomare _ 01

17
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The depth and strength of 
the Legno fossile finish brings 
elegance and timeless history 
into the kitchen.

La profondeur et la force 
de la finition Legno fossile 
confèrent à la cuisine 
élégance et atemporalité.

La profundidad y la fuerza del 
acabado Legno fossile trae a 
la cocina elegancia e historia 
sin tiempo.

La profondità e la forza della finitura 
Fossil wood porta in cucina 

eleganza e storia senza tempo.

21
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Anta Tecno, con presa nascosta 
ricavata sul telaio nero e vetro 
fumé, da abbinare a colonne con 
illuminazione verticale interna.

Puerta Tecno, con agarre 
escondido obtenido del marco 
nero y cristal fumé, a combinar 
con columnas e iluminación 
vertical interna.

Porte Tecno, à poignée cachée 
insérée dans le cadre noir  
et verre fumé, à coordonner  
aux colonnes avec éclairage 
vertical interne.

The Tecno door, with hidden  
grip in the black frame and 
smoked glass, can be combined 
with tall units with inner vertical 
illumination.

Lungomare _ 02
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Informazioni tecniche
Technical information 
Information technique 

Informacion tecnica

Mokambo - IDEA
sgabello | stools | tabourets | taburetes

93
,8

180

P. 34,8

64

603

89
,8

21
6

Telaio Tecno Nero
Vetro Trasparente fumè

Finitura Nero

Grigio Titanio

Fossil wood
FENIX NTM®

Nero ingo

FENIX NTM®

Piombo Doha

 Ante basi

 Ante colonne 

 Ante pensili

 Gola

 Zoccolo (h.12)

 Top e Schienale 
in laminato sp.2

 Piano snack in 
laminato sp.4

 Appendioggetti  
sottopensile Stark

 Sostegno Tratto

 Base unit doors

 Tall unit doors 

 Wall unit doors

 Groove

 Plinth (h.12)

 Laminate top and 
back panel th.2

 Laminate snack 
countertop th.4 

 Stark utensils bar  
under wall unit

 Tratto support

 Portes éléments bas

 Portes colonnes 

 Portes éléments hauts

 Gorge

 Plinthe (h.12)

 Top et Fond  
en stratifié ép.2

 Plan snack  
en stratifié ép.4 

 Porte-objet sous 
meuble Stark

 Support Tratto

 Puertas bases

 Puertas columnas

 Puertas colgantes

 Ranura

 Rodapié (h.12)

 Encimera y Respaldo  
en laminado esp.2

 Encimera snack 
en laminado esp.4

 Portaobjetos bajo 
colgante Stark

 Apoyo Tratto

Finitura alluminio

Lungomare _ 02
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The sophisticated balance  
of finishes, such as Calacatta 
and Noce gold create an 
elegant and contemporary 
composition.

L’équilibre raffiné de 
finitions telles que Calacatta 
et Noce gold définit  
une composition élégante  
et contemporaine.

El balance refinado de 
acabados como el Calacatta  
y el Noce gold define  
una composición elegante  
y contemporánea.

Il bilanciamento raffinato di finiture 
come il Calacatta e il Noce gold 

definisce una composizione elegante 
e contemporanea.
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With Lungomare, you can make 
the most of the space and organise 
storage without foregoing 
functional design. The wide range 
of internal accessories offers 
excellent solutions for equipping 
your kitchen.

Avec Lungomare, il est possible 
d’exploiter au mieux l’espace et 
d’organiser le rangement sans 
renoncer à l’ergonomie : la vaste 
gamme d’accessoires internes 
offre des solutions optimisées 
pour équiper votre cuisine.

Con Lungomare es posible 
aprovechar mejor el espacio 
y organizar la contención sin 
renunciar a la ergonomía: la amplia 
gama de accesorios internos 
ofrece soluciones optimizadas para 
equipar la propia cocina.

Con Lungomare è possibile 
sfruttare al meglio lo spazio  
e organizzare il contenimento 
senza rinunciare all’ergonomia: 
l’ampia gamma di accessori 
interni offre soluzioni ottimizzate 
per attrezzare la propria cucina.
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Informazioni tecniche
Technical information 
Information technique 

Informacion tecnica

Daytona - ARTEC
sgabello | stools | tabourets | taburetes

120

360

90

307

95,8

89
,8

25
2

32
0

393

90 120

P. 34,8

72

60

9
5,

8

180

60

P.34,8

Telaio Standard Champagne
Vetro Stopsol

Noce gold Calacatta

Bianco assoluto

Cesar brown stone

Frassino bianco puro

Finitura alluminio

Finitura Champagne

 Ante basi

 Ante colonne 

 Ante pensili

 Gola

 Zoccolo (h.12)

 Top e Alzatona in 
OKITE® sp.2

 Piano snack in 
laminato sp.6

 Appendioggetti  
sottopensile Stark

 Elementi Groove

 Libreria  
Infinity GOLF

 Sostegno Crystal

 Base unit doors

 Tall unit doors 

 Wall unit doors

 Groove

 Plinth (h.12)

 OKITE® top  
and riser panel th.2

 Laminate snack 
countertop th.6 

 Star utensils bar  
under wall unit

 Groove Element

 Infinity GOLF 
bookcase

 Support Crystal

 Portes éléments bas

 Portes colonnes 

 Portes éléments hauts

 Gorge

 Plinthe (h.12)

 Top et Dosserets  
en OKITE® ép.2

 Plan snack  
en stratifié ép.6 

 Porte-objet sous 
meuble Stark

 Éléments Groove

 Bibliothèque  
Infinity GOLF

 Support Crystal

 Puertas bases

 Puertas columnas

 Puertas colgantes

 Ranura

 Rodapié (h.12)

 Encimera y Alzada  
en OKITE® esp.2

 Encimera snack 
en laminado esp.6 

 Portaobjetos bajo 
colgante Stark

 Elementos Groove

 Librería  
Infinity GOLF

 Apoyo Crystal
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Out-of-the-ordinary for a 
winning look: the door frame 
with glass on the base units 
and the depth of the Stone 
grey finish are brightened by 
the bold character of Corallo.

L’insolite qui séduit : les portes 
cadre vitrées configurées  
sur l’élément bas et la 
profondeur du Stone grey 
sont illuminées par la forte 
personnalité du Corallo.

Lo insólito que conquista:  
las puertas estructura con 
cristal configuradas en base  
y la profundidad del Stone grey 
son iluminadas por la fuerte 
personalidad del Corallo.

L’insolito che conquista: le ante 
telaio con vetro configurate  

in base e la profondità dello Stone 
grey vengono illuminate  

dalla forte personalità del Corallo.

47
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Alternating the sizes of the 
open-plan Groove elements, 
Royal oak shelves and the 
reflections of the door frame 
with glass, adds movement  
to the kitchen without 
overloading the visual effect.

Alterner les volumes de 
l’élément ouvert Groove,  
de l’étagère en Royal oak  
et des reflets des portes cadre 
vitrées permet de donner du 
mouvement à la cuisine sans 
en alourdir la perception.

Alternar los volúmenes  
del elemento abierto Groove,  
del estante en Royal oak y  
de los reflejos de las puertas 
estructura con cristal permite  
dar movimiento a la cocina  
sin recargar la percepción.

Alternare i volumi dell’elemento 
a giorno Groove, della mensola 
in Royal oak e dei riflessi  
delle ante telaio con vetro 
permette di dare movimento 
alla cucina senza appensantirne  
la percezione.
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Colori e finiture 
Colours and finishes 
Couleurs et finitions 
Colores y acabados

Informazioni tecniche
Technical information 
Information technique 

Informacion tecnica

 Ante basi

 Ante colonne 

 Ante pensili

 Gola

 Zoccolo (h.12)

 Top e Alzatona 
in laminato sp.2

 Piano snack in 
laminato sp.6

 Elementi Groove

 Mensola

 Piano aspirante Elica 
Nikolatesla Prime

 Base unit doors

 Tall unit doors 

 Wall unit doors

 Groove

 Plinth (h.12)

 Laminate top  
and riser panel th.2

 Laminate snack 
countertop th.6 

 Groove Element

 Mensola

 Elica NikolaTesla Prime 
hob with integrated 
aspiration

 Portes éléments bas

 Portes colonnes 

 Portes éléments hauts

 Gorge

 Plinthe (h.12)

 Top et Dosserets 
en stratifié ép.2

 Plan snack  
en stratifié ép.6 

 Éléments Groove

 Mensola

 Plan aspirant Elica 
Nikolatesla Prime

 Puertas bases

 Puertas columnas

 Puertas colgantes

 Ranura

 Rodapié (h.12)

 Encimera y Alzada 
en laminado esp.2

 Encimera snack 
en laminado esp.6 

 Elementos Groove

 Mensola

 Encimera aspirante 
Elica Nikolatesla Prime

60

72

360

419

13
2

36

25
2

P.34,8

Stone greyGrigio Oxford

Royal oak

Corallo

Olmo naturale

Finitura Nero

Telaio Standard Nero
Vetro Trasparente fumè

Allen - ARTEC
sgabello | stools | tabourets | taburetes

89
,5

90

60

93
,8

10
872

120

423

50

45

150
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colori e finiture 
di Lungomare 

colours and finishes 
colores y acabados 
couleurs et finitions



Frassino bianco puro

Royal oak

Noce gold

Cemento Masdar

Rovere gesso

Noce regio

Fossil wood

Stone grey

Noce ombra

Eucalipto argento

Cemento artico

Calacatta

Noce sabbia

Fusion

Cemento Sahara

decorativi effetto legno / materico
wood / textured decorative effect | décoratifs effet bois / matière | decorativos efecto madera / matérico

colori melaminici opachi
matt melamine colours | couleurs de mélamine mates | colores melamínicos opacos

Bianco opaco Grigio titanio

Corallo

Grigio Dorian

Agave

Cadaques

61



laccati opachi / monolaccati lucidi
matt lacquered / glossy monolacquered | laqués mats / monolaqués brillants | lacados opacos / monolacados brillantes

Bianco Grigio città

Visone

Avorio Grigio Oxford

Cappuccino

Blu petrolio

LamponeHot desert Verde cinabro

Aloe

Rosso carminio

Grigio fango Nero intenso

laminato - ante per blocco Lytos
laminate - door for Lytos block | stratifié - portes pour bloc Lytos | laminado - puertas para bloque Lytos

Cemento dogato

Emperador nut

Marmo calacatta grigio Emperador brown Cuma dark

finiture sistema apertura gola
groove opening system finishes | finitions système ouverture gorge | acabados sistema apertura ranura

Alluminio

Champagne

Bianco Titanio

Nero
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COLOMBINI S.p.A. 

Azienda certificata UNI EN ISO 9001:2008
Azienda certificata UNI EN ISO 14001:2004
Strada Ca’ Valentino, 124
47891 Falciano - Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 975 611
Fax da Italia 0549 943 553
Phone from abroad +378 975 948
Fax from abroad +378 975 955

www.colombinigroup.com
www.colombinicasa.com
hiip://b2b.colombinigroup.com A
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